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Том 111. 


Z sześcią rycinami kolorowanćmi. 


WILNO. NAKLADEM ALEXANDRA ZOŁKOWSKIEGO 
* 
`w Dsukanni XX. PuARÓW. 


Dozwala się drukować pod tym warunkiem, 
aby po wydr ukowaniu niepiórwey wydawać zaczę- 
їо, az będą złożone w Komitecie Cenzury exem- 
plarze tey xięgi: ieden dla tegoż Komitetu, dwa dla 
Departamentu Ministeryum Oświecenia, dwa exem- 
plarze dla Imperatorskiey publiczney Biblioteki, ie- 
den dla Imperatorskiey Akademii Nauk i ieden dla 
Akademii w Abbo. Dan w Wilnie 1822 roku dnia 
10 Czerwca. 


X.Jędrzey Kłągiewicz K. W.P. P. Z. Czł. Kom. C. 


Biblioteka Jagiellońska 


ИШ 


Materye w tomie III. Tygodnika Wileń. 


Poezya. 


Dumanie nieszczęśliwego, p. Baranieckiego, str. 12— 
Dwa tryolety do Julki, str. 16— Wiersz na 
portret panny Seudery, z fran. p. Placydę Po- 
żańską, str. 45 —( $piewy ludu Litewskiego, tłó- 
maczone p. E. Staniewicza, str. 58— Satyra 
na dworaków, str. 76, 104. — Nagrcbek, z fran. 
p. P. Potańską, str. 93. Zima, р. Р. Puciłow- 
skiego, str. 110— Dumania z okoliczności wy- 
lewu wody, w Wilnie zdarzonegó, p. X. Sla- 
wińskiego, str. 142— Oda Dzierżawina, Bóg, tłó- 
maczenie z rossyyskiego p. L. Troianowskiego, 
str. 187 — Piosnka o miłości, р. 5. Tyszkiewi- 
cza, str. 207 — Duma, tegoż, str. 207 — Do Da- 
tny, tegoż, str. 208 — Anakreontyk, str. 254 — 
Na potwarców, str. 255— Wiersz o pbezyi dy- 

//_daktyczney, p. Lud. Szpicnagła, str. 272 Do- 


`7 bry humor, piosnka, str. 287— Do Agaty, str. 287. 


History a. 


Początki Sarmatów, podług Herodota, z dzieła Sé- 
gura, z fran. przez J. Bychowca str. 1. 

Wiadomość o Mehemecie- Ali Baszy wice królu e- 
gipskim i Aknie iego siostrze, zmarłey sułtanką 
Walidą w Konstantynopolu, roku 1817. z fran. 
p. X. M. Olszewskiego, str. 5. 

Charakter Napoleona — Mały wpływ kobićt pod ie- 
go panowaniem— Anegdota i uwagi, str. 51, 85. 

Wiadomość bistóryczna o Marszałku Dawoust, z fr. 
р. S. M. str. 41. 

Emigracya familii królewskiey domu Braganckiego 
до Rio-Janeiro, stolicy brezylii, w roku 1806, 

, Z fran. str. 49. 

Wiadomość historyczna o zdobyciu przez woysko 
trancuzko - polskie, twierdz Peschiera i Sermio- 
ne, w roku 1801 miesiąca grudnia, str. 65. 

O grecyi i teraznieyszym bycie iey mieszkańców; 
z rossyyskiego p. M. Korzeniewskiego, str. 97. 


Panowanie Piotra Wielkiego, tłómaczenie z гоѕѕуу- 
skiego р. Р, Ostrowskiego, str. 145, 185, 


Podróże 


List z Japonii młodego Kotzebue do oyca; pisany 


w roku 1805, tłómaczenie z rossyyskiego przez 
A. К. str. 113, 


Powięści. 


Małżonek upior, str. 17, 

Gwoźdź czarnoxięzki, powieść wschodnia, z fran. p. 
4. В. Н. str. 130. 

Trzy siostry czyli widmo Minwany, z rossyyskiego 
- M. Korzeniewskiego, str. 200. 

Gustaw i Emma, p. 7. Baranieckiego, str. 241. 

Түлеу bracia, powieść chińska, z fran. str. 257, 


Pisma rozmaite. 


Wiadomość o dyamentach, z fran. p. 4. Z. str. 10. 
Mody paryzkie, str. 45, 65, 95, 142, 191, 288. 
brodzie, z francuzkiego p. 4. Z. str. 62. 

O potrzebie elementarnych dzieł historycznych, stro- 
nica 155, 

Myśli o wymowie i stylu, z fran. p. S. M. str. 161. 

Kulka słów Rik starożytnych bibliotek, z fr. 
str. 178, 5 

O dosiatku, z fran. p. 4. K. str. 195, 

Anatomiczny opis serca kokietki, z fran. Р. Piniotti, 
str. 278, 

Porównanie miłości z żołnierką, z fran. p. S. Tysz- 
kiewicza, str. 284. 


